
It_   Pressore regolabile in ingresso 
       e uscita

En_ Adjustable infeed and outfeed 
       pressure unit

Fr_  Presseur réglable à l’entrée 
       et à la sortie

De_ Einstelbare pneumatischer 
       Niederhalter am eingang 
       und ausgangszeite

Es_ Compresor regulable en entrada 
       y salida

It_   Pannello di controllo

En_ Control panel

Fr_  Panneau de contrôle

De_ Steuer- und bedienerpult

Es_ Panel de control

It_   Gruppo pinza e taglio

En_  Clamping and cutting unit

Fr_  Groupe pince et coupe

De_ Klemm- und schneideeinheit

Es_ Grupo pinza y corte

It_   Avvolgitrice orizzontale automatica 
       per prodotti di dimensioni ridotte

En_ Horizontal automatic wrapping machine 
       for small size products

Fr_  Bobineuse horizontale automatique 
       pour produits de dimensions réduites

De_ Vollautomatische horizontale   
       Kleinbündelwickelmaschine

Es_  Enrolladora horizontal automática 
       para productos de dimensiones reducidas

Optional

It_   Fardellatrice

En_ Welding unit

Fr_  Fardeleuse

De_ Folien Schweiß einheit

Es_ Enfajadora

It_   Guide laterali - regolazione manuale o pneumatica 
       della larghezza

En_ Side guides - manual or pneumatic 
       length adjustment

Fr_  Glissières latérales - réglage manuel ou pneumatique 
       de la largeur

De_ Verstellbare Paket Stabilisierungsrollen - manueel 
       oder pneumatisch

Es_ Guías laterales - regulación manual o neumática 
       de la anchura

It_   Ciclo di avvolgimento completamente 
       automatico con due cicli standard: 
       - avvolgimento completo 
       - avvolgimento solo testa e coda

En_ Fully automatic wrapping cycle 
       with two standard cycles:
       - total wrapping
       - head and tail wrapping

Fr_  Cycle de bobinage entièrement 
       automatique avec deux cycles standard :
       - bobinage complet
       - bobinage tête et queue seulement

De_ Automatischer Wicklungszyklus 
       mit zwei Standardzyklen:
       - Komplette Umwicklung
       - Nur Kopf und ende Verpackung

Es_ Ciclo de enrollamiento completamente               
       automático con dos ciclos estándar:
       - enrollamiento completo
       - enrollamiento solo cabezal y cola

It_   Trasportatore a ponte inserito nella macchina

En_  Bridge conveyor inside the machine

Fr_  Transporteur à pont inséré dans la machine

De_ Brückenförderer in der Maschine 

Es_  Transportador de puente colocado en la máquina
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Via Papa Giovanni XXIII, 18/20
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(Milano) Italy
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PARAMETERS ADJUSTA-
BLE FROM THE PANEL

PARAMÈTRES RÉGLABLES 
DEPUIS PANNEAU

AM PANEEL EINSTELLBARE 
PARAMETER

PARÁMETROS REGU-
LABLES DESDE EL PANEL

It_   Grafico per dimensioni anello

En_  Ring size diagram

Fr_  Graphique pour dimensions bague

De_ Grafik für Ringabmessungen

Es_  Gráfico para dimensiones del anillo

RING 40 = 400 x 200 mm
RING 60 = 600 x 400 mm
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